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Ulkii POLAT*
Oz

Eski Tiirklerde toz onemli bir kavramdir, kaynaklardan edindigimiz bilgilere gore Mogollardaki “ongun” inancina paralel
oldugu kabul edilen “toz”, atalarin tasvirlerinin yapilip saklanmast olarak yorumlanir. Sadece atalarin ruhunun hatirast
icin degil aym zamanda biiyiik ve iinlii kamlarin ruhlart icin yapilan tasvirler de vardir. Cin kaynaklar: Goktiirklerde de
benzer uygulamalar: “tanrilarin tasvirleri” olarak kaydediyor, bazi aragtiricilar ise tozlerin putfetis olduklar: konusunda
fikir ileri siiriiyorlar. Fakat aragtiricilar Uygurlarin onlar: tanrilarimin tasvirleri olarak degil, dlen yakinlarini temsilen ve
onlarmn amsina yaptiklari, tapimaklarda sakladiklar: konusunda birlesiyorlar. Ayrica Eski Tiirklerde tuglarda kullanilan
kil e tiiylerin, stradan bir canliya ait olmadigy; bunlarin Totemist-Animist inanca gore bodunu veya boyu koruduguna
inamilan kutsal bir hayvanin, bir toziin parcast olduguna ve Tiirklerce toz kabul edilen kotuz, at, kurt ve bazi kus tiirlerinin
kuyruk, tity veya yelelerinin bayrak ve sancagin ana malzemesini olusturduguna dair bilgiler de mevcuttur. Bu ¢alismada
Eski Tiirklerde toz kavraminin disinda kalinarak leksik bir birim olarak “kok, koken, esas, cevher, soy” anlamli toz sozii ve
sinonimleri olan bag, ugus, yiltiz ayrica +1Ig, +1Ug ekli tiirevleri iizerinde durulacak, genellikle donem metinlerinde “toz
yiltiz, tozliig yiltizhig; toz ugus/ugus toz, tozliig uguslug” seklinde ikileme olarak da taniklanan bu leksik birimlerin
kullanim farklar: ve kullanim alanlar: tespit edilip incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Eski Tiirkge, toz, tozliig, bag, baghg, ugus, uguslug, yiltiz, yiltizhig.

Abstract

Substance (tz) is a very important concept for ancient Turks. According to some studies toz is similar to the “ongun”
belief of the Mongols. It means making and preserving depictions of ancestors. In addition to this, substances are made not
only for the memory of ancestors, but also for the souls of great and famous shamans. Chinese studies revealed that these
depictions were found in Gokturks and they called these “depictions of the gods”. Moreover, some researchers suggest that
substances were idolatry, but most of the researchers object to this idea and they agree with these depictions made for the

* Dr. Ogr. Uyesi, Gaziantep Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii, Gaziantep/ TURKIYE.
ulkupolat@gantep.edu.tr, ORCID No: 0000-0002-3304-1939


mailto:ulkupolat@gantep.edu.tr

82 | Polat / Gazi Tiirkiyat, Bahar 2024/34: 81-97

soul of the ancestors. Furthermore, it is believed that the hair and feathers used in symbols in ancient Turks were not
ordinary living creatures but a part of a sacred animal, a substance and according to totemist-animist belief, these
substances protect the local people. In this study, when the concept of “substance” is excepted in Old Turks, as a lexical
unit and the words which have the meaning of substances “root, origin, substance, ore, lineage” and synonyms “bag, ugus,
yiltiz” and also its derivatives with +lig, +lug will be elaborated. The usage differences and the fields of these lexical units,
which can be considered as reduplication in the texts of the period, will be analysed.

Keywords: Old Turkic, substance (t6z), tozliig, bag, baghg, ugus, uguslug, yiltiz, yiltizhig.

Giris
TOz-TOzZLUG

Koktiirk metinlerinde taniklanmayan t6z sozii Eski Uygur Tiirkcesinde “kok,
koken, asil, zemin, kaide, temel, esas; varlik, 6z, esas, cevher, tabiat, kategori (Vaisesika
Ogretisine gore = Skt. padartha), nitelik, kalite (Samkhya 6gretisine gore = Skt. guna);
asil, soy, mense, nesep; cins, cinsiyet; cevher; yazi tarzi; esasl, asil, tozel, cevheri,
orijinal, zemin, temel, esas; devaml, siirekli (bk. Mo. tos)” (Wilkens 2021: 746) gibi pek
¢ok anlamla kaydedilmistir. Esas itibariyla “kok, koken, cevher” anlamina gelen bu
s0z Eski Tiirk kiiltiiriinde ¢cok 6nemlidir. Mogollarin “ongon” adini verdikleri tos veya
tozler atalarmn ruhlar1 hatirasina tasvirlerinin yapilip saklanmasi olarak
yorumlaniyordu. Giingér'iin verdigi bilgilere gore Orta Asya Tiirkleri arasinda
goriilen ve bazilar1 kegeden, pagavradan, kayin agaci kabugundan, bazilar1 da hayvan
derilerinden yapilan sembollere Altaylilar “t6z” Yakutlar “tangara” diyorlardi. Bunlar
duvarlara asilir veya torbalarda saklanir, 6nemli bir yolculuga veya ava cikilirken
iizerlerine sag1 sacilir, agizlara yag siiriiliirdii. Ayrica bu tozler sadece atalarin
ruhlar igin degil biiyiik ve iinlii kamlarin ruhlarma da izafe ediliyordu. Cin
kaynaklari, Goktiirklerdeki benzeri uygulamalar1 “tanrilarin tasvirleri” seklinde
kaydetmisler, bir kisim arastirmacilar da tozlerin putfetisler olduklarini ifade
etmislerdir. Rahip Rubruk’un verdigi bilgiye gore ise, Uygurlar onlar1 tanrilarimn
tasvirleri olarak degil, 6len yakinlarini temsilen ve onlarin anisina yapmiglardir (2002:
467-468). 1253 senesinde Fransa krali IX. Ludwig tarafindan Mogolistan’a, Mengii
Han’in huzuruna elci olarak gonderilen Wilhelm Rubruckun bir Budist Uygur
tapmaginda gordiigii heykelciklere (t6z) dair verdigi bilgiler su sekildedir: “Uygurlar
bir Tanriya inanirlar. Tanriin insan veya bagka bir cisim halinde tasvir edilmesini
uygun bulmazlar. Onlara nigin bu kadar putunuz var diye sordugumda,
bizimkilerden birinin herhangi bir yakini 6ldiigi zaman, onun suretini yapar ve
buraya koyar. Biz de bunlar 6liiniin hatiras1 olarak saklariz”. Dolayisiyla mabetlerde
bu nesnelerin goriilmesi, din adamlarmmin zaman zaman ayinlerde onlardan
yararlandiklarinin da isaretidir. Ebulgazi Bahadir Han da tozler hususunda izahlarda
bulunur. O Secere-i Tiirk adl1 eserinde, belki de Budizmin tesiriyle; “bir kisinin oglu,
kiz1 veya kiymetli bir yakini 61diigii zaman suretini (kugurcak) yapar, evinde saklardi.
Insanlar ara-sira bu heykelcigi opiip, severlerdi. Ayrica onlar bu nesnenin 6niine
yemeklerinin ilk lokmalarini koyarlar, ardindan bunlar1 oksayarak, koklarlardi. iste
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boylece haberleri olmaksizin puta tapmaya basladilar” diyor (Gomeg 2019: 39-40).
Gomeg, Ebulgazi'nin bu yorumunu abartili bularak kugurcak seklinde yazdig:
nesnenin, bebek (oyuncak) demek oldugunu ve Altaylilarin tozlerinin biiyiik
gogunlugunun da bebeklerden ibaret oldugunu belirtir. Inan, Mogollarin ongon
tesmiye ettikleri putlara samanliktan kalan Yenisey ve Altay Tiirklerinin “tos, t6z”,
Lamayizm tesiri altinda bulunan Tuba, Uranhay Tiirklerinin Mogollarla karisik
yasadiklar1 halde “eren” Yakutlarin ise “tangara”, “emeget” dediklerini, tozlere ait
akide ve ananelerin tipki Mogollardaki gibi oldugunu, bunlarin biiyiik 6liilerin,
ozellikle samanlarin gerefine yapildigini, Altaylarda her oymagmn bir aru tozii
oldugunu ve bu toziin ekseriya kabileye mensup biiyiik ve kemerli bir kamm yahut
kabilece ceddiala sayilan dag, hayvan veya bir efsanevi sahsin adimi tasidigim
kaydeder (1998: 269-270). Gumilév, Altayl1 samanlarin ruhlar1 “t6z” (6liimstiz ruhlar)
ve “Yazdan Neme” (6liimlii ruhlar) olmak iizere ikiye ayirdiklarin belirtir (2011: 104).
Ayrica Eski Tiirklerde tuglarda kullanilan kil ve tiiylerin, siradan bir canliya ait
olmadigy; bunlarin Totemist-Animist inanca gore bodunu veya boyu koruduguna
inanilan kutsal bir hayvanin, bir t6ziin pargas1 olduguna ve Tiirklerce t6z kabul edilen
kotuz, at, kurt ve bazi kus tiirlerinin kuyruk, tiiy veya yelelerinin bayrak ve sancagin
ana malzemesini olusturduguna dair bilgiler de mevcuttur (Sirin 2007: 843).

Toz (Alm. substanz, Fr., Ing. substance, Lat. substantia, Yun. hypostatis, hypokeimenon)
bir felsefe terimi olarak da kullanilir: “Degisen durumlar ve niteliklere kars1 kalict olan;
bir baska seyle ya da bir bagka seyde degil, kendi kendisiyle, kendi kendisinde var
olan.” (Akarsu 1975: 168). Toz, farkh filozoflarda farkli anlamlara gelmistir. Ornegin,
Platon’da t6z, seylerin varolusunun ilk nedeni olan, seylere diizen ve anlasilirlik
kazandiran ve onlar1 bizim i¢in anlagilir hale getiren varlik, her nesne simnifinda mevcut
olan tiimel form ya da ideadur. Aristotoles’e gore ise gergekten var olan tiimeller degil
bireylerdir, “su” diye gosterdigimiz belirli bir dogaya sahip olan varliklardir.
Aristoteles’te var olmak belirli tiirden bir t6z olmaktir. T6z, ayn1 zamanda dinamik bir
siirecin iiriinii olarak ortaya ¢ikan bireysel varlik olarak da tanimlanir (Cevizci 2005:
1633). Biz bu ¢alismada Eski Tiirk kiiltiiriinde 6nemli bir yere sahip olan ayn1 zamanda
bir felsefe terimi de olan f6zii leksik bir birim olarak hem tiirevleri hem de sinonimleri
ile birlikte degerlendirip incelemeye calisacagiz.

Eski Uygur Tiirkgesinde “kok, koken, cevher, soy vb.” pek ¢ok anlamla kaydedilen
toz sozii diginda asil (<Arapca asl) “kaynak, koken, asil”; bun~pun (<Orta
Farsga/Partca bun / Cince ben “kok, asil, temel; kitap, kaynak metin”; mul (Sanskritge
mila) “kok”; tiip “yerylizii, toprak, yer, kok (Skt. miila’nin da es degeri); kaide, siitun
ayaklig1; temel, esas, ana prensip; (agac) dib(i); miibalaga, asirilik”; ugus “soy, kabile,
aile, asil, nesil, grup, kast, ziimre, akrabalik, koken, nesep, sinif, tiir, element, saha,
alan, gevre”; yiltiz “kok, koken, asil”; bag “bag, zincir, baglanti, demet, deste, balya,
kat; baglama, ruhsal baglama; béliim; soy, aile, akrabalik, siilale, cins; kivrim, kivrinty;
soyad1” gibi pek c¢ok yakin anlamli s6z kullamilmistir ve doénem metinleri
incelendiginde bu sozlerin birlikte kullanildig: goriilmiistiir: bun toz “kok, asil”; bun
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toz yiltiz “kok, asil, temel”; t0z mul “kok”; toz tiip “kok ve neden, temel”; t0z ugus
“koken, soy, neseb”; téz yiltiz “kok, asil, koken, 6z, cevher”; asil toz “kaynak, kaynak
ve asil” vb. Yakin anlamli olan bu sozlerin kullanimlar1 incelendiginde birlikte
kullanildiginda “kok, koken, soy, cevher” anlamumi pekistirdikleri ayri ayri
kullanildiklarinda ise farkli yonleri oldugu tespit edilmistir. Donem metinlerinde fdz,
bag, ugus, yiltiz sozii ve bu sozlerin +lIg, +IUg ekli tiirevleri yaygin olarak taniklanir:
tozliig “kokli, cevherli, (... -ya) dayanan, 6zIi, (...-dan) ibaret olan; temel ...; iyi soylu,
iyi soydan, yiiksek dogumdan; ... soylu, ... soya mensup, ... smifa mensup, ...
zlimresine ait olan; bir sinufin (Skt. varna) tiyesi”; uguslug “...soylu, ... soya mensup,
... stnifa mensup, ... ziimresine ait olan; bir stnifin (Skt. varna) tiyesi, ...ailesine iiye, ...
soyuna ait; iyi soydan, yiiksek dogumdan”; yiltizlig “kok ..., koklii”; baghg “soyadli,
siilaleli, ... ailesine ait”. Ayrica tipki kokbigimlerde oldugu gibi +lIg, +IUg ekli tiirevleri
de ikileme olarak birlikte sik taniklanir: “t6zliig uguslug “bir stnufin (Skt. varna) iiyesi”
tozliig yiltizlig “kokli”.

Clauson “koken, temel, soy” gibi anlamlarla kaydettigi toz soziiniin sadece kuzey-
dogu grubu Tiirk lehgelerinde “t6s” olarak yasadigin belirtir. Eski Tiirkce VIIIL. ytizy1l
Maniheist metinlerde tdzi yiltizi “soyu kokeni”, 6z dtozlerin ukitip “kendi kokenlerini
anlamalarimi saglamak”, koni tozin umtnuslarka “gercek kokenlerini unutanlara”;
Budist metinlerde ertinii terin toz yiltiz nomin “kokiin ¢ok derin doktrini”; (buna inang
denir) kertiilerke kertiilernin ¢in kertii tozine kirmeknin tozi “inananlarin dergahina giris
ve inananlarin temel aldig1 dayanak” gibi kullamimlar1 verir ve sivil Uygur
metinlerinde 6z soziiniin istisnai olarak kut yerine kullanuldiginy; Hakaniye
Tiirkgesinde (XI. yiizyil) el toz neteg? “Memleket ve insanlar nasil?”, (t6z “soy”) anin
tiibi tozi kim? “Onun atalar1 kim, kokii kime dayarr?”; Cagatay Tiirkgesinde (XV.
ylzyil) toz “kulak memesi” icin kullamldigini ekler (1972: 571). Rasanen, toz (<tor)
Teleiit ve Kuman Lehgesinde “ruh, ruhun hizmetgisi, saman1 kaybetti ve samanin
soyundan yeni bir hizmetgi goriinmesini bekliyor”; Hakas¢a tds “parfiim, tilsim”,
Cuvasca tiire “baz1 kotii ruhlar”, Uygurca toz “kok, temel unsur”, Orta Tiirkge toz
“kaynak, koken”, Oyrotca tds “temel, sebep”, Uygurca toziin “asil”, Cagatayca tiz,
Tiirkmence doz “sabretmek, dayanmak”, Kazakga tiiz (>Cuvasca tiis “izin, dayanmak”,
Yakutca tisij “dayanmak, sabretmek” olarak verir (1969: 495). Drevnetyurkskiy
Slovar’da toz “kok, temel, esas” s6zii toz yiltiz “kok, esas”, toz topii “tepe”, toz tiip “esas”
toz tiipliig “temel” kullanimlariyla, tozker-/ tozker- tiipker- “temeline ve 6ziine ulasmak”,
tozkeringsiz “egsiz” tozliig “esasl, tabiatl, soylu”, toziin “0lctili, asil”, toziinliik “tatlilik,
kendini tutabilme, miisamahakarlik” tiirevleriyle Orneklerle birlikte taruklanir
(Nadalyaev vd. 1969: 582-583).

Eski Uygur Tiirkgesinde ¢ok yaygin bir kullanim alanina sahip olan 4z s6ziiniin
ayn1 zamanda tozte (zarf) “esas olarak”; tozliig “koklii, cevherli”; tézsiiz “cevhersiz,
Ozstiz”; toziin “asil, soylu kisi”; tézger- “incelemek, arastirmak, i¢ yiiziinii tetkik
etmek, (bir konu ile) yogun bir sekilde ugrasmak (tézger- tiipger- “i¢ ytiziinii tetkik
etmek”)”; tozgergiiliiksiiz “aslina erisilemeyen, essiz; essizlik”; tdzgeringsiz “aslna
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erisilemeyen, anlasilmasi imkansiz”; tozgerii “derinden, detayli” gibi pek ¢ok tiirevi
bulunmaktadir.

Toz bu dénemde tigi t6z “kadin cinsi, kadmnlik, disi yaratilis”, erkek téz “erkek
yaratilisi, erkeklik, mertlik” gibi cinsiyet ifadelerinde ve ayni zamanda Toz Temiir, Toz
Yegen Sanuy vb. unvan gruplarinda genellikle de erkek adlarinda kullanilir. Téziin
sekli ise tizden daha yaygin olarak Eski Tiirkge bilge s6zii gibi hem kadinlar hem de
erkekler i¢in cinsiyet iistii bir unvan olarak ¢ok sik taniklanir: t6ziin terken “soylu
hamimlar”, téziin tegitler “soylu prensler”, Tiikel Téziin “bir kadin ad1” Amag Téziin
“erkek ad1” Kii¢ Téziin “erkek ad1”; Kutlug Téziin “hem erkek hem kadin adi” vb.
Ayrica Mogol Hiikiimdar1t Mongke'nin unvaru da teyri tézliig bodisatav uguslug
“ilahi 6zlii ve Bodhisattva soylu” dur (Wilkens 2021). Divanu Liigati't-Tiirk’te de “asil”
anlamiyla verilen tz s6zii Kutadgu Bilig adl1 eserde de sik taniklanir (Arat 1979: 464).
Codex Cumanicus'ta iz sdziiniin Eski Tiirkce devresinde taniklanmayan t6zdes “ayni
nitelikte, ayn1 6zde olan” ve tozlik “6z, varlik” tiirevleri kullanimdadir (Argunsah-
Gliner 2015: 851).

Toz sozii Eski Uygur Tiirkgesi metinlerinde “kok, asil, temel, esas, cevher”
anlamlariyla hem tek bagina hem de siklikla tiip, ugus, yiltiz gibi yakin anlamli sézlerle
ikileme olarak kullanilmigtir:

bahsilarminy ¢inkertii nom yamn bilmemeklig miin kadak iize anin tozin ukmazlar
“Ustatlarin gergek yasa, ayin bilmemekli giinah, kusur sebebiyle esasin1 anlamazlar.”
(Totenb./68-70, 60)

0z tozi yaruk tép titir “Oz temeli aydinhiktir.” (Totenb./64, 60)

yene yeme kavsikiya alku nomlar barga t6z nomka tayaklig titir “Ayrica ey Kausika,
biitiin 6gretilerin hepsi esas 6gretiye dayalidir.” (AY III-V/146, I11.10b./2-4, 38-39)

nomlarming  (6z) tozin kamaghk tozin  adirtladagt  bilge  biligin  Oriitii
uyurlar..”Dharmalarin aslini ve umumun cevherini ayirt edecek hikmetleri yaratmay
bagarirlar.” (Maytr, 59, 5-7, 117)

bu iki tiirliig edgiilerke tiikellig bolmaknin ograyu tiltagr yana bu nom erdini iginteki
ozliiglerig oliirmemek burhanlarm iic etoz tozin konisinge titrii bilmek ukmak eriir “Bu iki
tiirlit sevaba tam sahip olmanin sebebi de bu yasa cevherinin igindeki canlilari
oldiirmemek, burhanlarin ti¢ viicut esasini diriistge bilmek, anlamaktir.” (AY-I1/23, 7-
12, 66)

bu on tiirliig edgiilernin iic tiirliig titrii cinaru sakinmak kolulamaknin t6zi yana kirtgiing
katiglanmak 6g dyan bilge bilig bu bisegii eriir “Bu on tiirlii iyilerin, g tiirlii gercek, tam
diistinmek ve dilemenin esas1 da yine inang, ¢aba, akil, istigrak, bilgi (olmak {izere),
bu besidir.” (TT5/B, 14-17, 342)
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tozi yiireknin iic tiirliig ornanmp turguluk yanlar: bar eriir “Yiiregin esasinda tig tirli
yerlesip duracak nizamlar: vardir.” (Totenb./803-804, 142)

ikinti kirtgiing erser kirtiilerke kirtiilernin ¢in kirtii toziye kirmeknin tozi titir “Tkinci
inang ise gergeklere, gergeklerin asil temeline girmenin temelidir.” (TT5/B, 23-24, 342)

Alku nomnun uguringa tézin tiipin adira iidiire ukar men.. “Ogretinin zamanina
varincaya kadar en ince ayrintisini, birbirinden ayirt ederek anlarim.” (AY VIII 965-
967, 303)

kamag yer dizekinin kuti kit 6ni menizi 6zi diziiti kiigi yaruki t6zi yiltiza bes tenri ol
“Biitlin yerytiztiniin kutu, mutlulugu, goériintisti, ruhu, giicii, aydinlig, esasi, kokii bes
Tanri'dir.” (HU I1.A/83-86, 81-82)

ikinti yeme kiin ay tenrike iki yaruk ordu icre olurugma tenrilerke kamag burhanlarnin arig
nomnun yaruknun t6zi yiltiza ternegiisi tenri yerinerii barsar onii kapigi kiin ay tenri ol
“Ikinci olarak Giines, Ay Tanrr’ya, iki aydinlik saray iginde oturan Tanrilara, biitiin
Buddhalarin, temiz 6gretinin, 15181 esasi, kokii, Tanr1 yerine dogru gitse ilk kapisi
Giines, Ay Tanridir.” (HU I1.A/39-46, 79)

tegin inge tep saking sakinti toziimin ogusuman belgiirti sozleser inim olgey “Prens soyle
distindii: ‘Kokenimi oymagimi belirtirsem kiigiik kardesim olecek.”” (PKL XVI,
c.4/LXVII, c.1, 59-60)

Eski Uygur Tiirkgesinde tdz soziinden +/Ug isimden isim yapma ekiyle olusan
tozliig tirevi “koklii, cevherli, (...-ya) dayanan, 6zlii, (...-dan) ibaret olan, temel, iyi
soylu, yliksek dogumdan;...soyly, ...soya mensup, ...sinifa mensup, ...zlimresine ait
olan; bir smufin (Skt. Varna) iiyesi” (Wilkens 2021: 747) gibi genis anlamlarla
kaydedilmistir. Ayrn1 sekilde yokluk bildiren bigimi tdzsiiz de “cevhersiz, 0zsiiz,
temelsiz; koksiiz, 6zsiiz” anlamlariyla kullanilmigtir. Clauson da tdz soziinden
sahiplik bildiren isim/sifat olarak yer verdigi tdzliig soziinii “bir koke sahip olmak veya
soy, kokenli” gibi anlamlarla verir ve Budist metinlerde vyel tozliig iglerig “rlizgar
kokenli hastalik” (seytani miilkiyet?); Sivil Uygur metinlerinde it toprak tozliig yil
“kopek, toprak elementi yili”; sarig tozliig suvsalik “safradan kaynakh susuzluk”
orneklerini kaydeder (1972: 575).

Dénem metinleri incelendiginde f6zliig uguslug “bir smufin tiyesi”, tozliig yiltizlig
“koklii” gibi ikileme seklinde de taniklanan tozliig “soylu, bir aileye, bir stnifa mensup
olmak” ifadesinden ¢ok “bir seyden kaynaklanmak, bir sey esasli veya bir seye
dayanmak” anlamiyla 6n plana ¢ikar. Ozellikle hastalik tasvirlerinde tzlii ¢ sozline ¢ok
sik rastlanur: yel tozliig agrig “riizgar kaynakl hastalik”, yel tozliig sarig tozliig lesip tozliig
ig “riizgar, safra, balgam kaynakl hastaliklar” vb. Ayrica ¢inlayu tozliig bilge bilig
“gercege dayanan bilgi”; koniil tozliig “bilince dayanan” yok kurug tozliig “bosluga
dayanan”, at tozliig “adlandirmaya dayanan”, azsiz tozliig “hirsizliga dayanan” bar
tozliig nomlar “var olmaya dayanan Dharmalar” gibi 6rneklerde de bir seye dayanmak
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anlamiyla sik taniklanir, bir tozliig kullaniminda da “ortak temelli, bir cevherli, bir
ozIli” anlamiyla goriliar. Tozliig soziinin yine diger yakin anlamlilarinda
taniklamadigimiz bir 6zelligi de gezegen isimleri ile birlikte kullamilmasidir: nahid
tozliig “Veniis tabiath”; ormizt tozliig “Jlpiter yapilt”; tir tozliig “Merkiir yapil”.

Tozliig ayn1 zamanda belgii tozliig nomlar veya yok kurug tozliig vb. kullanimlarda
Budizm terimleri arasinda da yer alir. Belgii tozliig nom “isaret esash dharma (Skr.
laksana, nimitta)” terimi “ayirici isaret, belirti, karakteristik” olarak tanimlanir ve dig
goriintii, nesnenin goriintiisii, sekil gibi anlamlari, her olayda var olan dort sekli yani
dogmayi, yasamaysi, yaslanmayi ve 6lmeyi isaret eder. Yok kurug tzliig terimi de “bos,
bosluk, var olmayan” anlamlarindadir, bu 6gretiye gore biitiin olaylar ve benlik gercek
degildir, varlik asil 6ze sahip degildir, bagimhidir sadece degisen ya da 6len bir
varliktir, sonsuzluk izafiyetinin temeli ya da sinursizligidir (Tokytirek 2019: 296, 420).

Eski Uygur Tiirkgesi metinlerinde tdzliig s6ziiniin kullanimi su sekildedir:

taki yime topulur tozliig athg bosgutsuz tinhig bar kim kamagda iistiinki arhantlarning
edgiisin erdemin bulgali tegimlig bolur “Ve yine yigilmis temelli adli 6grenmeyen bir
yaratik vardir ki bu hepsinden iistiin olan velilerin yiiksekligine, faziletine ulasmaya
layiktir.” (Maytr 2, 24-28, 42)

...bo nomlug yaruk yulag tamturzunlar nom tézliig yarukin keniirii yarutzunlar “.. bu
Ogretinin parlak mesalesini tutustursunlar. Ogreti ozli 1sig1yla  yayilarak
aydinlatsinlar.” (AY VI/18-21, 121-122)

yana basting: asanki iginte bisrungulug ogretingiiliig alp kilgulug alp biitiirgiiliig koniil
tiibliig komiil tozliig adingig munadingig agir is kodiiglerde ang bagi siiziik kirtgiing koniil ol
“Yine basta olan asamkhyeya iginde 6grenmek igin, 6gretmek icin, cesur olmak igin,
cesur (sekilde) yerine getirmek i¢in goniil esasli, goniil temelli olaganiistii, fevkalade
ag1r islerde en 6nce olan saf, inangh gontildiir.” (TT5/B, 7-10, 340)

yok kurug emgek tézliig adalig turur “Yokluk, 1zdirap asilli, tehlikelidir.” (Maytr., 3
/3-4, 39)

kiisiis tozliig ol tip timeki erser kosiisiig umuncug turgurur iiciin “Istek esashdir diye
sOylenirse istegi, umudu durdurmak igindir.” (TT5/B, 68-69, 344)

icdin sinar korser yaruk erip sakingsiz tozliig bolup kok kaligtaks bulit agilmis teg yaruyur
“Iceriden gorse 151k olup endisesiz temelli olup gokyiiziindeki bulut acgilmis gibi
parlar.” (Totenb./62-64, 60)

muni mungulayu bilinii ukunu ksanti kilsar bu titir yok tozliig nomlarta bar tozliig nom
biitmeki “Bunu bu sekilde bilip anlayip af dilese, budur bos esash ogretilerde, dolu
esasli 6greti bitmesi.” (AY I1I-V/146, 111.10b/18-20, 39)
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YILTIZ-YILTIZLIG

Koktiirk doneminde taruklanmayan “kok, koken, asil; 6z, cevher, cevheriyet,
prensip” (Wilkens 2021: 899) anlamli bir diger s6z de yiltizdir. Incelememize konu olan
+lIg ekli bigimi yiltizlig da “kok, koklii” anlamlariyla kullanimdadir. Eski Uygur
Tiirkgesi doneminde bu iki kullanim disinda yiltizsiz “koksiiz, baslangigsiz (Budist
ogreti)”; yiltizlar- “kok salmak, koklesmek” tiirevleri taniklarur (Wilkens 2021: 899).
Tiip yiltiz “kok, temel”, bun toz yiltiz “kok, asil, temel”, toz yiltiz “kok, asil, koken, 6z
cevher” ve tozliig yltizlig “koklit” kullanimlar: ¢ok yaygindir, tek bagina kullanildig:
gibi 6zellikle toz ve tozliig ile birlikte kullanilir. Dénem metinlerinde edgii toz yiltiz “iyi
kok (Skr. kusalamiila)”; edgii yiltiz “iyi kok”; edgii yiltizlig “iyi kokli”; edgii yiltizlig urug
“iyi kokin tohumu (mecaz)”; edgiiliig toz yiltiz “sifa kokii”; edgiiliig yiltiz “sifa kokd,
saghk  koki”, edgiliig wyilhzi  iiziilmis™  “sifa  kokii  kesilmis  (Skr.
samucchinnaku$alamiila)”; edgiiliig yiltizlig “sifa kokii, saglik koki” (Wilkens 2021: 98-
99) kullanumlari ¢ok yaygindir.

Clauson, “koken” anlamiyla verdigi yiltiz soziinlin bir veya iki kuzeydogu
lehgesinde yuiltis/ciltis olarak yasadigimi gilineydogu Tarangi lehgesinde yiltiz; bazi
cagdas lehgelerde bu sozlerin yultuz'u temsil ettigini belirtir. Eski Tiirkce VIII. yiizyil
Manihaist metinlerde iki y1ltiz “iki kok” (cennet ve cehennem), Budist metinlerde y:ltiz
“koken” anlaminda oldugunu ayrica Budizm terminolojisinde kelimenin Cince
esdegerinin asir1 gercek cevirisi nedeniyle (Skr. Indriya “duyu organi”) yiltiz ve toz
yiltiz olarak terctime edildigini ekler: koz ulat: alti torliig élleniir yiltizlar “alt1 gesit
egemen duyu organi, géz vb.” XI. ylizy1l Hakaniye Tiirkcesinde y:ltiz s6ziiniin “aga¢
kokii” anlaminda kullanildigini, ayrica metafor olarak da “soyagaci” anlaminda
oldugunu belirtir. Clauson, y:ltizlig tiirevini de hapax legemenon olarak “uzun, koklii
bir soyagacina sahip olmak” anlamuyla verir (1972: 922-924). Clauson’un da belirttigi
gibi Divanu Lugati't-Tiirk adli eserde yiltiz “agacin kokii” adamin nesebi buna
benzetilir, tiipliig yiltizlig “nesep kokii derin olan asil insan”; yildizlan- (insan bir yerde
kok salmak; soyca koklii hale gelmek”; er yildizland: “adam, sanki bir yerde kokleri
uzamig gibi kok saldi veya soyca koklii hale geldi” olarak verilir (Ercilasun-
Akkoyunlu 2014: 366, 394).

Aslinda Kasgarli Mahmud'un verdigi “bitki kokii” anlami Eski Uygur Tiirkgesinde
zaten mevcuttur, toz, ugus, bag gibi “kok, koken” anlamli diger sozleri bitki kokii igin
taniklamazken yiltiz soziinii bu islevle sikga taniklanz, bu yiltiz  soziini
sinonimlerinden ayiran ¢nemli 6zelliktir: kamis yiltizi “kamus kokii”; lenhwa yiltizi

’ Sen, Eski Tiirkcenin Deyim Varligi adli calismasinda tozin yiltizin iiz-/iizmele-/yiltizin kes- kullanimlarim “yok
etmek, ortadan kaldirmak, kokiinii kesmek”; yiltizin tari- kullanmmini da “kokiinii ekmek, bir olgunun
gelismesini saglamak” anlamlariyla verir ve Eki Uygur Tiirkgesi deyimleri arasinda degerlendirir (2017:
188/208).
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“niliifer kokii”; ot yiltizt “bitki kokii”; sulani yiltizi “sulani (bir bitki) koki” ; sisup yiltizi
“sissoo kokii”; taliz yiltizi “talisa (Hint kahve erik) kokii” (Wilkens 2021: 327, 453, 517,
630, 654, 666).

Yiltiz ve yiltizlig soziiniin Eski Uygur Tiirkcesi donemindeki kullanimlar1 su
Orneklerle taniklanabilir:

.yana adruk adruk hua cegek tiis yemiglernin wyiltizlarm ulunlarm butiklarin
yapirgaklarin... “...ve turli tirli ¢igeklerle meyvelerin koklerini govdelerini
budaklarin yapraklarini...” (AY VIII 707-710, 281)

yaruk yiltizin tenri yerin tiinerig yiltizin tamu yerin biltimiz “ Aydinlik esasini, Tanr1
yerini, karanlik esasini, cehennem tilkesini 6grendik.” (HU I1.A/198-200, 85)

sekizing kertii tenrig arig nomug biltiikiimiizde berii eki yiltizig di¢ iidki nomug biltimiz
“Sekizinci olarak gercek Tanri'y1 temiz Ogretiyi bildigimizden beri, iki esasi, ii¢
devirdeki 6gretiyi 6grendik.” (HU I1.A/194-197, 85)

mundag iki ygrmi tirliig tiip yiltiz kergeklig tamngaklarda ulug bahsi naropanin
yarlikamigt bar “Bu sekilde on iki tiirlii esas, gerekli talimatlarda biiyilik iistat
Nadapada’nin buyrugu var.” (Totenb./620-623, 128)

kutrultagr tinhiglarming kongiil kogiiz t6z yiltiz kiling eriglerin utgurati koriir erti...(14)
barmu munung koksinte kutrulmaklag urug tarag azu yok bultukar mu munung kongiilinte
kogiizinte korking ayinghg edgii toz yiltiz azu bultukmazmu “Kurtulacak olan yaratiklarin
gonliinii, kalbini, kokiinii, esasini, tavir ve hareketlerini tamamiyla goriir idi: Var m1
bunun kalbinde hiirmetin, korkunun iyi cevheri veya bulunmaz m1?” (Maytr, 4, 12-19,
45)

kamag yer dizekinin kuti kit 6ni menizi 6zi iiziiti kiici yaruki t6zi yiltiza bes tenri ol
“Biitlin yerytliziiniin kutu, mutlulugu, goériintisti, ruhu, giicii, aydinlig, esasi, kokii bes
Tanri'dir.” (HU I1.A/83-86, 81-82)

alku tinlg oglanlarinin koni onaru edgii yiltizlarn... oritdegi tozi tiipi eriir... “Biitiin
canlilarin dogru, iyi koklerini ortaya gikaracak onlarin 6zii (olan siirdir).” (AY VIII 588-
591, 271)

onre ertmis iir wak didte ratnapuspi athg tenri tenrisi burhan sazimnta tus tulum bolup
edgii yiltizlig urug saca tegintim “Gegmis, ¢ok uzak zamanlarda Ratnapuspi adli
Tanrilar Tanris1 Budha Ogretisinde ortaya gikarak kokii saglam olan tohumlar
sa¢mistim.” (AY VIII, 370-375, 252-253)

ant iigiin kim kayu eligler hanlar birdk bo nom erdinig esidgeli bolsarlar 6trii iilgiisiiz tikiis
burhanlarka tusup edgii yiltizlig urugug tarimis bolgaylar “Onun igin bazi hiikiimdarlar,
eger bu 6greti miicevherini dinlerse bunun tizerine sayisiz Budalarla karsilasip iyilik
tohumunu ekmis olacaklar.” (AY VI, 608-613, 110)
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OGUs-OGUSLUG

Ogus “boy, kabile” sinonimlerinden farkli olarak Tiirkgede Koktiirk doneminden
itibaren taniklanir. $irin, ogus soziiniin genellikle Tiirk¢e “boy” sozciigii ile
karsilandigini Kasgarli Mahmutun ogusu Arapga “asiret” ile karsiladigini, asiretin
anlamimin “akrabalardan olusan topluluk” oldugunu, boéylece sozciigiin “aileden
biiyiik, kabile veya klandan kiigiik topluluk; genis aile, boy” anlamiyla kullanildigini,
Eski Uygurcada “kusak, nesil” anlami da kazandigi, Anadolu agizlarinda ogus
soziiniin “erkek ¢ocuk” anlaminda kullanildigini belirtir (2015: 49-50). Ogus sozi
Koktiirk yazitlarinda su sekilde kullanilir:

ulayu iniygiiniim oglanum biriki ogusum bodunum biriye sadapit begler yiriya tarkat
buyruk begler otuz ..tokuz oguz begleri boduni bu sabimin edgiiti esid katigd: tinla “ Ayrica
erkek kardeglerim, ogullarim, miittefik halkim, giineyde sadapit beyler, kuzeyde
tarkanlar ve kumandan beyler, otuz....Dokuz Oguz beyleri, halki, bu soziimii iyice isit,
adamakill: dinle.” (KT G 1-2)

bir kisi yamilsar ogust bodun: bisiikine tegi kidmaz ermis “bir kisi yanilsa onun boyu,
halki ve akrabasina kadar oldiirmezlermis” (KT G 6; BK K 4-5)

oza kelmis siisin kiil tigin agitip tonra bir ogus alpagu on erig tona tigin yoginta egirip
oliirtiimiz “Asip gelmis orduyu Kiil Tigin piiskiirtiip Tongra’lardan bir boyu ve on
yigit eri Tonga Tigin yogunda kusatip éldiirdiik.” (KT K 7)

yegirmi yasima basmul idukkut ogusum bodun erti “Yirmi yasimda, Basmil Iduk Kut'u
akraba kavmim idi.” (BK D 25)

anta tonra yilpagut: bir ogusug tona tigin yoginta egire tokidim Orada Tongra (boyu)
alplerinden bir grubu Tonga Tigin'in cenaze toreninde gevirip kusatarak dovdiim.”
(BK D 31) (Sirin 2009: 306)

Clauson, “ugus ‘erken dénemde bir kabileden daha kiigiik bir niifus birimi’ veya
‘klan (bod)" fakat tek bir {initer aileden daha biiytiik; ‘genis aile’ veya daha dogrusu
‘aile’, buradan ‘bir nesil’ anlamina geldi veya ‘akrabalik derecesi’ ve sonra ‘ailenin
kiiclik bir tiyesi’ ‘torun’. ilk vokal u- olarak Tiirkische Turfan Texte VIII'de kaydedildi.
Ogus ‘torun’ olarak giineybati grubu Tiirk lehgelerinden Osmanli Tiirkcesinde
(Redhouse) ve S6z Derleme Dergisinde tarniklamir. Uygur doénemi VIII. yiizyil
Manihaist metinlerde kam:ig tinlig ugus: ‘biitiin insanoglu’; Skr. kula ‘aile’ toz ugus ayni
sekilde. Uigurica’da birka¢ kez Cince shen ‘beden’ olarak terciime edilmis, asuri
uguginta ‘asuralarin viicudu’ Cince chia ‘aile’ bayagutlar ugusinta ‘zengin erkeklerin
ailesi’, Cince hsing ‘genis aile, klan’. Hakaniye Tiirkgesi XI. ylizy1l ‘genis aile, klan’,
XIII. ylizy1l tefsirlerde ugus ‘kabile’; XIV. yiizyil (Rabguzi) ugus ‘torun’; Cagatay
Tiirkgesi XV. ylizy1l ugus ‘torun’” olarak verir. +lUg ekli uguslug tiirevini de sahiplik
bildiren ad/sifat olarak verir ve Uygur donemi VIII. yiizyil Budist eserlerde Bodisavat
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uguslug “Bodhisattva ailesine ait”; tenridem uguslug “ilahi soydan”; Hakaniye
Tiirkgesinde XI. ylizy1l uguslug er “soylu bir aileden/klandan gelen adam” 6rnekleriyle
kaydeder (1972: 96-97). Rasanen, ogus soziinli “kabile, soy, siilale, nesil, akrabalik”
anlamlariyla verir, Yakutca s “kabile, boy, nesil, aile” ~Mogolca ug “baslangig,
koken”; Cagatayca, Osmanlica oguz “kaba, agir, cahil”, (osm.) “kolay” = oguz kabilesi
olarak kaydeder (1969: 358). Rasanen’in burada ogus ve oguz sozlerini iliskilendirdigi
goriiliiyor. Oguz sozliniin kokeni ile ilgili arastiricilar ¢ok farkli goriisler ileri
stirmiistiir. Hamilton, Oguzlarin admin kokeninde ogus “klan, soy-sop” sdzciigtiniin
bulunmasinin akla yatkin olabilecegini diistinmiisse de Koktiirk yazitlarinda hem ogus
hem de oguz séziiniin es zamanli olarak kullanilmasindan dolay1 bu goriise kars
cikanlar olmustur (Ozkan 2010: 49-50).

Eski Uygur Tiirkgesinde ugus sozii “soy, kabile, aile, asil, nesil, grup, kast, ziimre
(Skr. jati), akrabalik, koken, nesep, sinif (Skt. Varna), nevi, tiir; element, saha, alan,
gevre (Skt. Dhatu)” anlamlariyla; uguslug “...soylu, ...soya mensup, ...sinifa mensup,
...zlimresine ait olan; bir sinufin {iyesi, ...ailesine {iye,...soyuna ait; iyi soydan, yiiksek
dogumdan” ugussuz “sahasiz alansiz” tiirevleriyle kullanimdadir (Wilkens 2021: 788).
Tkileme olarak daha gok tiz ugus “koken, soy, nesep”; tozliig uguslug “bir sinufin iiyesi”;
uguslug baglg “ailesine, soyuna ait” kullanimlari taruklanir. Ugus veya uguslug
soziiniin asure ugus: “ Asura soyu”; bokok" ugus “Bokok soyu”; godem uguslug “Gautama
Soylu”; 1dok uguslug “kutsal siilaleden gelen” vb. kullanimlarda aile, siilale ve soy
bildirdigi goriilmektedir. Paralel bir kullanima sahip olan sinonimleri ile bazen aym
anlamu ifade etmek igin bazen de ayri anlamlar igin tercih edilmesi bu sozciiklerin
birbirinden farkli kullanim alanlarina sahip olduklarini da gostermektedir. C)rnegin
burhan tozi “Buda cevheri”, burhan ugus “Buda stilalesi”; lenhwa yiltizi “niliifer koki”
lenhwa uguslug “niliifer soylu” anlaminda kullanilir. Aile, siilale anlami igin
kullanilmasmin disinda kok kalik ugus: “gok elementi”; koniil ugus “zihin sahasi, biling
elementi” koz ugus “goz sahas1”, suv ugus: “su elementi” gibi 6rneklerde saha, element,
alan anlamlari igin tercih edilir. Ayrica ugus sozii de tipki tiz ve tiirevlerinde oldugu
gibi kisi ad1 veya unvan gruplarinda yer alabilir: erdini uguslug “miicevher ailesine ait
olan (bir Buda'nin ad1)”, lenhwa uguslug “niliifer soylu (bir Buda'nin ad1)”, urt uguslug
“delikanl1 soylu (bir Buda'nin ad1)”, ii¢ ugus yertingiidin iinmis “ii¢ alandan yiikselmis
(bir Bodhisattvanin ad1)” (Wilkens 2021: 113, 453, 803, 817).

Kasgarli Mahmud ogus~ogts soziinii “asiret” anlamiyla kaydeder, oguslan- “hisim
ve agiret sahibi olarak grup halinde gelmek”, oguslug “asireti olan adam” tiirevlerini
verir ve or1 kopsa ogus aklisur, yag: kelse imrem tepresiir “Bagirti kopunca bagirana
yardim etmek igin agiret toplamir, diisman gelince onunla savasmak icin gruplar
toplanir.” 6rnegini kaydeder (Ercilasun-Akkoyunlu 2014: 42, 76).

* Bir Uygur Hiikiimdarin ad1.
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Eski Uygur Tirkgesi metinlerinde ogus/ugus ve oguslug/uguslug soziiniin
kullanimlari su sekildedir:

ii¢ ugus yertingiideki emgeklig taloytaki tinliglarig orii tartip ozgurup eng menilig kilaymn
tep tedi “Ug alemin (ii¢ ugus: li¢ devir: mazi, hal ve istikbalin nesli) eziyetli denizindeki
canlilar ¢ekip kurtarip mutlu edeyim dedi.” (AB 616, 261-263, 87)

ol tinliglar alt1 kat amranmak ogus tenri yerinte yeti erdinin etiglig ordu kars: iginte
tapinga togarlar... “O canlilar gogiin alt1 kat arzu yerinde yedi miicevherle siislenmis
saray icindeki arzularma gore dogarlar.” (AY VIII, 816-819, 290-291)

bolarta 6ni adin kuvragilig gandarviler ogust kadir yavlak yek icgekler... “Bunlardan
bagka gandarviler toplulugunun soyu korkung, kétii seytanlar...” (AY VIII, 1272-1274,
328)

azu yeme iistiinki yig ugusda tozde bramanlar ugusinta begler ugusinta togayin ulat
yiti erdinike tiikellig cakiravart ilig kan bolayin tip kiiseser yeme ok okiinmek yalvarmaklig
ksanti kilmaklig arig siiziik sav iize ayig kilinghg kkirin tapcasin aritr yumg aritmis kergek
“Veyahut en yliksekteki soyda kokte Brahmanlarin neslinde, beylerin neslinde
dogayim ve yedi cevhere eksiksiz Cakravartin han olayim diye arzu etse yine pisman
olmak yalvarmakli tovbe etmeli temiz saf sz ile kotii davranis lekesini temizce
yikamis aritmis (olsa) gerek.” (AY-1V/142, 3-11, 123-124)

kok kalik iginte erigme tolp sansarta tutilimg kayu nege bar erser tirig tinlig ogust olar
barca bulzunlar.. “Gok kubbede bulunan acilar diinyasinda zaptedilmis ne kadar canli
nesli varsa onlar da tiimiiyle bulsunlar hitabet kabiliyetini.” (AY VIII, 280-284, 245)

alku tinlaglarnin tosinde ogusinta yaruyurlar “Biitiin canlilarin temelinde, soyunda
parlarlar.” (Totenb./67-68, 60)

tegin inge tep saking sakinti toziimin ogusuman belgiirti sozleser inim olgey “Prens soyle
distindii: ‘Kokenimi oymagimi belirtirsem kiigiik kardesim olecek.”” (PKL XVI,
C.4/LXVII, C.1, 59-60)

ol balikta ckrort ilig kanlarming keziginte tiziginte gaudam ogustin tozdin belgiirmig
kamag saki tozliig budun bukun oze erklig tiirkliig sudotan atlig hormuzta tengrike yiilesi ilig
kan bar “Bu gehirde Cakravartin hiikiimdarlar silsilesinde Gautama siilalesinden ,
soyundan zuhur etmis biitiin Sakya soyundan olan boy {iizerine hiikmeden
Suddhodana adli Ezrua’ya benzeyen bir hiikiimdar vardir.” (Maytr. 13, 44-51, 61)

ol ogul togmista evinde ptpdi sogiit belgiiliig bolti.. ani iiciin ol ogulug pipalayani tip
tiyiirler erdi.. (4) Ne yime kasip ogustin tézdin belgiirmis iiciin mahakagip tip atayurlar
erdi. “Bu ogul dogdugu zaman evinde bir ptpdi agaci zuhur etti. Bu ylizden bu ogluna
Pippalayana adim1 vermislerdi. Kasyapa soyundan neslinden zuhur ettigi igin
Mahakasyapa adini takmislardi... (Maytr. 56, 1-6, 113)



Eski Tiirkcede Toz-Tozliig ve Bag-Baghg, Ugus-Uguslug, Yiltiz-Yiltizlig Uzerine | 93

...bodistv uguslug élig begnin ‘ennuntin etozindeki bir evin tiisine yme ada tuda tegiirgeli
ugulug ermezler... “...Bodisatav soyundan gelen hiikiimdarm, hicbir sekilde,
bedendeki tek bir kilina bile zarar vermezler.” (EUDC 319-322, 60-61)

ii¢ uguslug orunta tengrilerning kuvragi ii¢ kirk Tengri yirinteki 6girii sevinii kamagun
mongulayu yene sizlesiirler.. “Ug Dhatu yerinde Tanrilar cemaati otuz ii¢ Tanr1 yerinde
sevinerek hep birlikte bu sekilde tekrar anlagirlar.” (AY Kaya 564, 18-22, 304)

BAG/BAGLIG

Yenisey Yazitlarinda bag “birlesik boy”, baglig sozii de “bagl, birlesik” anlamiyla
taniklanir (Olmez 2015: 344). Wilkens sozliigiinde bag “bag, zincir, baglanti, demet,
deste, balya, kat; baglama, ruhsal baglama; hapishane; boliim; soy, aile, akrabalik,
siilale, cins; kivrim, kivrinti; soyads; baglanti elemani, sonug”, baglig “soyadly, siilaleli,
...ailesine ait”, bag at “soyadi1 ve ad1”, bag cug “baglama, bag” olarak verilir (2021: 136-
137). “Bag, bahge, meyve bahgesi” anlamli Fars¢a bag sozii ile karistirilmamalidir.
Sozcligiin bag, deste yani birliktelik anlamindan aile, siilale tist anlamina ulastig1
goriiliiyor.

Clauson, (ba-g) bag “bagl, bag, kusak, birlikte baglanmis veya tutturulmus sey,
demet, balya” anlamlariyla verdigi s6zctiglin erken donem siyasi terminolojide “bod”
ve “bir konfederasyon”, “yapisal diizenlemelerle birlestirilmis bir dizi klan”, “kan
bagiyla birlestirilmis bazi aileler” ve “bodun”, “boyle bir klan grubu” anlami
kazandigimm belirtir. Sozciigiin biitiin ¢agdas Tiirk lehgelerinde bag, baw, bo vb.
sekillerde yagsadigini, Eski Tiirkge VIIL yiizyil Yenisey Yazitlarinda bagumn bodunimka
adriltim ‘Ben konfederasyonumdan ve insanlarimdan ayrildim (6liimle); Uygurca
Budist metinlerde alku tinliglarnin baglarindin ozgurdag: “biitiin canlilar1 baglarindan
kurtaracak”; bag cug “bag ve sargl”’; Sivil Uygur metinlerinde astronomik
terminolojide bag, “altmis dongiideki bir birim”; Eski Kirgiz Tiirkg¢esinde IX. yiizyil alt:
bag “alt1 konfederasyon” (Tuva’da siyasi birimdi); Hakaniye Tiirkgesinde XI. ytiizyil
bag “demet”, “yakacak odun veya baska bir sey”; Kutadgu Bilig’de munun bag: mundag
“bu seyler arasindaki baglanti soyle”, XIII. yiizyil tefsirlerde bag “bag, kopegin
tasmas1”; XIV. yiizyll Ibn-i Miihenna Liigatinde bas bagi “tiirban”; yiiz bag:
“pege” (Kilisli Rufat ekler); tds bag: “stityen, kadinlarin meme kab1” (Melioransky 53, 6);
Cagatay Tiirkcesinde XV. ylizyil bag “bag, kilit, kordon, ip”; Harezm Tiirkgesi XIIIL.
ylzyil ton bagr “kemer”; Oguzname bag “bag”; XIV. yiizyll Kuman lehgesinde bav
“zincir, pranga” (Codex Cumanicus), Kipgak Tiirkgesinde bag “bag” (Kitabu'l Idrak);
XV. yiizy1l “bir demet” (Kavaninii’l Kiilliye) olarak detayli bir sekilde verir (1972: 310).

Clauson baglig sdziinii de bag soziinden sahiplik bildiren isim/sifat olarak verir,
cagdas lehgelerde bazi fonetik farklarla ve birkag¢ anlamla birlikte yasadigini belirtir.
Uygurca VIIL yiizy1l Budist metinlerde ¢can baglig kii tao atlig bir beg “Chang ailesinden
Kii Tao adli bir bey”; Hakaniye Tiirkgesi beg at: bilig birle baglig turur “Beyin itibari
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onun bilgeligiyle baglantihdir.” (Kutadgu Bilig); XIV. yiizyil Ibn-i Miihenna Liigati
bagluk “siirgiilii”; Cagatay Tiirkgesi XV. yiizyil baglig/baglik “bag veya bahge sahibi
olmak” (bu bahge anlamli bag ile alakali) ayrica “iplerle bagl”; Senglah Liigati'nde
baghg “bag’; Harezm Tiirkgesi XIV. ylizyil baglig/baglik/bagly “bag, bagh”
kullanimlarimi ekler (1972: 314).

Eski Uygur Tiirkgesinde baglig s6zii baz1 6rneklerde uguslug ile birlikte taniklanar:
anculayu kelmis uguslug baglg “Tathagatalarin ailesine (Skt. tathagatakula) ait”;
pradikabut uguslug baghg “Pratyeka Buda soylu”; siravak uguslug baglig “Sravaka
ailesine ait” (Wilkens 2021: 49, 560, 655).

Baglig sozliniin dikkat ¢eken en 6nemli 6zelligi genellikle Cin stilaleleri s6z konusu
oldugunda kullarulmasidir. Ogus sozii sadece birkag kez Cin siilaleleri igin tespit
edilirken baglig s6zi1 Cin siilaleleri s6z konusu oldugunda tercih edilmistir: an baglig
(<Chin. an “erkek ads, bir soyad1’) “An ailesine ait”; ba baglig (ba< Chin ma * bir soyad1’)
“Ma ailesine ait; ¢an baglg (¢an< Chin. Zhang ‘bir soyad1r’) “Zhang ailesine ait, Zhang
soylu”; hiiii baglyg (hiiii< Chin. xu ‘bir soyadr’) “Xu ailesine ait, Xu aileli”; iir¢i baglig
(tir¢i< Chin. wei-chi ‘bir kabile ad1’) “Wei-chi ailesine ait” vb. (Wilkens 2021: 46, 134,
222, 284, 827). Uygur siilaleleri s6z konusu oldugunda daha ¢ok ugus tercih edilmis
bazen hem ugus hem baglig kullanilmustir: udan “bir boyun adr”, udan baglg “Udan
boyuna ait, Udan ailesine ait”; udan ugus “(Uygurlarm) Udan boyu” (Wilkens 2021:
785). Ayrica tipki tiz ve ugus soziinde oldugu gibi bag(lig) sozii de kisi adlarinda yer
alir: edgii 6gli baglhg “arkadas soylu (Skt. Maitreya = bir Bodhi-sattva'nin ad1)”; Kii¢
Baglig “erkek ad1”; On Baglig Toyin “erkek ad1” (Wilkens 2021: 97, 435, 509).

Eski Uygur Tiirkgesi metinlerinde bag ve baglig soziiniin kullanimlar1 su sekildedir:

...yer urunuti sekiz otuz bag tenriler kuvragi ulug erklig mahesvare tenri vagirapani tona
manibadire urunut karininin anast beg yiiz kuvraglar: birle... “yeryiizii komutar 28 stilale
Tanrilar toplulugu, yiice giiglii mahagvera Tanri, vajrapani, manibhadra komutan
karin1'nin anasi bes yiiz topluluklariyla birlikte...” (AY VI 0625-630, 111)

mungulayu 6k min bag yekler kuvragim ol ol toziinler oglimin isin yungin kilu teginip...
“Iste bunun gibi bin siilale Tanrilar seytanlar toplulugu o soylular oglunun isini yerine
getirip bagka tiirlii koruyup gozetecekler.” (AY VI 1095-1098, 148)

adruk adruk ¢in kirtii eriir koriimlerin yorer tinliglarimin mizvanihig bek baglarin cuglarin
antag bag ¢ug yok kim yoriilmegiiliik sesilmegiiliik “Farkl farkli gercektir, riiyalarim
aciklar, canlilarin ihtirash saglam baglarini, bahgelerini, 6yle bag bahge yoktur ki
¢oziilmeyecek.” (AY-IV/II1.20a 165/16-21, 132)

ongi ongi baghg kisiler uzat: ogriincliig bolsunlar “Farkli soyadli kisiler her zaman
sevingli olsunlar.” (AY Kaya 452/16, 255)
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edgii gli baglhg bodisatav toziin kutlug bodisatav kolulamak erkligi bodisatav....
“Arkadas soylu Bodhisattva, asil ve karizmatik Bodhisattva, diisiince giicliisii
Bodhisattva...” (AY Kaya 34d/6-8, 76)

otrii ol ugurta mgur athig balikda ¢ang baghg kuotau athig bir beg balik begi erti “O
zamanda Wen zhou adl1 sehirde Zhang ailesinden Kiiii Tav adl1 bir bey hiikiimdardi.”
(AY Kaya 4/6-8, 61)

savin inge tir biz kamagun ylkilarnin onre yalanuk azunlardak: ayig kilinglar kiicinte bu
ogurta yilki azuninta togdumuz erti 6teg birim Oteglegiiliik yil ay 6d kolu sakig tolsa tiikeser
munta etz kodup kisi azuninta togar ertimiz ingip bizin yilki: azumntak: ozguluk kutrulguluk
odiimiiz kiiniimiiz tak: tiikemezken ingiv baliktaki ¢ang baghg Kiiii Tav atlig beg bizni Oliirtdi
“Soziinii s0yle der: Biz vaktiyle hayvanlarin daha 6nce insan alemindeki fena amelleri
yliziinden o zaman hayvan aleminde dogdu idik. Karsilik 6deyecek yil, ay zamam
dolsa, tiikense, burada viicudumuzu birakip insan aleminde dogardik. Boylece bizim
hayvan aleminden kurtulma zamanimiz, giliniimiiz daha tiikenmezken Inciv
sehrindeki Cang Kiiii Tav adli bey bizi oldiirttii.” (AY-11/6, 13-18, AY-1I/7, 1-11, 32-34)

muntag tiser men 6trii ol yekler mana inge tidiler ani ara kim senin) isig 6z alimgilariy otuz
artuk baghg tutuglug tnhglar onin 6nin erklig hanmn karsismta ki kozin, salinmig
karagligin sini kiite tururlar “Boyle deyince, sonra o cinler bana sdyle dediler: ‘Bu esnada
hayat alacaklilarin otuzdan fazla bagh tutulan canlilar farkli farkli kudretli hanin
karsisinda, kiskang gozle, dikilen bakislarla seni bekleyip duruyorlar.”” (AY-II/9, 14-
21, 38)

kaltr ulug kanlimin boyunduruk: yok erser kigig kanlmn kizgag1 boguz bagi yok erser ol
kanl: yorwyu umaz anculayu yeme kisinin kirtgiingi yok erser ol kisi edikii umaz tip mungulayu
sozlemis ol “Eger bityiik kagninin boyundurugu yok ise, kiiglik kagninin kiskaci, bogaz
bag1 yok ise o kagm gidemez. Bu sekilde de insanin inanci yok ise o insanin siisii
olmaz.” diye boyle soylemistir.” (TT5/B, 114-118, 346)

SONUC

Tiirk kiiltiirtinde 6nemli bir yere sahip olan toz, leksik bir birim olarak Tiirk¢ede
Uygur doneminden itibaren “kok, koken, cevher, soy” vb. anlamlarla taniklanir. Bu
donemde tozliig, tozsiiz, toziin, tozger-, tozgergiiliiksiiz, tozgeringsiz, tozgerii gibi pek cok
tiirevi vardir ve yakin anlamlilar1 olan yiltiz, bag, ogus, tiip vb. sozlerle birlikte
kullanilir. Téz, toziin ve tozliig ayni zamanda kisi adlar1 ve unvan gruplarinda da
taniklanir. Tozliig “soylu, bir sinifin iiyesi, ...soya mensup” anlamlarinin disinda “bir
seyden kaynaklanmak” (6zellikle hastaliklar s6z konusu oldugunda) veya “bir seye
dayanmak” anlamlarinda kullamilir. Ayrica yakin anlamlilarindan farkli olarak
gezegen adlan ile birlikte de kaydedilir. Kipgak Tiirkcesinde Eski Tiirkgede
taniklanmayan tozdes ve tozlik kullanimlarina da rastlanir. “Kok, koken, asil, 0z,
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cevher, prensip” anlamli y:iltiz sozii de ilk kez Uygur déneminden itibaren yiltizlig,
yiltizsiz, yiltizlar- tirevleriyle goriiliir. Uygur déneminde yakin anlamlilarindan farkh
olarak daha gok “bitki kokii” anlamiyla 6n plana gikar. Karahanli déneminde de bu
anlamiyla kullanilmaya devam eder. Genellikle toz, tozliig ve tiip sozii ile birlikte
taniklanir. Ogus sozii toz, yiltiz ve bagdan farkl olarak Tiirkgede Koktiirk déneminden
itibaren taruklanir. Eski Uygur Tiirkgesinde ek olarak uguslug, ugussuz tiirevleri ortaya
cikar ve toz ugus, tozliig uguslug, uguslug baghg seklinde ikileme olarak da kullanilr.
Aile ve siilale anlami disinda “saha, element, alan” gibi anlamlara da sahiptir. Kisi ad1
ve unvan gruplarinda da yer alir. Karahanli Tiirkgesinde “asiret” anlamiyla ve oguslan-
tiireviyle taniklanir. ik kez Yenisey Yazitlarinda kaydedilen bag “birlesik boy” sozii
“bag, baglanti, demet” gibi bagli, birliktelik anlamlarindan dolay1 “aile, siilale, soy,
klan” iist anlamina ulasmustir. Tipk: t6z ve ugus sozii gibi kisi adlar1 ve unvan
gruplarinda yer alir. Uygur doneminde ayrica bir astronomi terimi olarak da
taniklanan bag genellikle paralel bir kullanima sahip oldugu ugus sozii ile birlikte
kullanilir, fakat 6nemli bir kullanim farki vardir, bag s6zii 6zellikle Cin siilaleleri ve
aileleri s6z konusu oldugunda tercih edilir.
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